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429169-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Ustugi kontroli technicznej — Réseau Est - Accord-cadre pour la réalisation de
prestations de contréle extérieur sécurité sur les chantiers de la DMO Est

OJ S 119/2026 24/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: AUTOROUTES DU SUD DE LA FRANCE (ASF)
E-mail: ao.doie@vinci-autoroutes.com

Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Sprawy gospodarcze

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Réseau Est - Accord-cadre pour la réalisation de prestations de contrdle extérieur
sécurité sur les chantiers de la DMO Est
Opis: Le présent appel d’offres concerne les prestations de contréle extérieur sécurité sur les
chantiers de la Direction de la Maitrise d’'Ouvrage Est (DMOE), sur le réseau autoroutier
concédé a la société Autoroutes du Sud de la France (ASF), en particulier, sur le périmétre : -
des districts Massif Central et Vallée du Rhéne de la DRE Provence Auvergne Rhéne-Alpes
(PARA), autoroutes A89, A72, A711, A46S et A7 - du district Provence de la DRE Provence
Auvergne Rhéne-Alpes (PARA), autoroutes A7, A9, A8 et A54 - de la DRE Languedoc
Roussillon (LR), autoroutes A9, A54, A709, A75 et A61. Nous attirons I'attention des candidats
sur le fait que les taches essentielles de visites de contrbles extérieur sécurité de jour et/ou de
nuit, comprises dans |'accord-cadre, ne pourront pas étre sous-traitées.
Identyfikator procedury: dfb888f4-5b91-4070-8333-6d4cc448a144
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 71356100 Ustugi kontroli technicznej

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Orange
Podpodziat krajowy (NUTS): Vaucluse (FRLOG6)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: L'acheteur est une société de droit privé et exerce le métier de
concessionnaire autoroutier. Le présent appel d'offres fait I'objet d'une procédure
dématérialisée. Les candidats téléchargeront gratuitement le DCE par voie électronique via le
site : https://consultations-asf.omnikles.com. Les candidats devront s'identifier en indiquant
une adresse courriel électronique (mail) permettant de fagon certaine une correspondance
pour I'envoi d'éventuels compléments, précisions ou rectifications. Le dépét des plis est
possible exclusivement au travers de la plateforme précitée, et ce, avant la date et I'heure
limites de réception fixées dans le présent avis. Les candidats proceéderont a I'opération de
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dépdbt des plis en suivant les instructions de la plateforme. Chaque transmission fera I'objet
d'une date certaine de réception et d'un accusé de réception électronique. Seul cet accusé est
la preuve de dépbt du pli. Le fuseau horaire de référence sera celui de (GMT+01:00) Paris. |l
est vivement recommandé aux candidats de ne pas déposer leur pli « en derniére minute » et
de s'étre assurés, par un test préalable, qu'ils maitrisent bien le fonctionnement de la
plateforme. La durée de I'opération de dépbt dépend directement de la taille des enveloppes
de réponse et de la qualité de la connexion internet des candidats. Les candidats devront
donc s’organiser afin que leurs plis soient transférés en totalité sur la plateforme avant la date
et I'’heure limites de dépét. Sinon, les plis seront considérés hors délai. Toute question
intervenant dans le cadre de cette procédure devra étre posée par le biais de la plateforme.
Aucune réponse ne sera apportée en dehors de celle-ci. Les modalités de présentation et de
transmission du dossier de candidature et du dossier d'offre sont définies au réglement de
consultation. Le dossier de candidature devra préciser le ou les lots pour lesquels le candidat
souhaite concourir. Forme juridique de l'attributaire : le(s) accord(s) cadre(s) sera(seront)
attribué(s) soit a un opérateur économique unique, soit a un groupement d'opérateurs
économiques solidaires avec désignation d'un mandataire commun, soit un groupement
d'opérateurs économiques conjoints avec désignation d'un mandataire commun solidaire de
chacun des membres du groupement pour leurs obligations contractuelles a I'égard du Maitre
d'Ouvrage pour I'exécution de(s) accord(s) cadre(s).En cas de groupement, le mandataire du
groupement sera obligatoirement désigné dés la candidature. Il est précisé qu'un opérateur
économique ne peut pas étre mandataire de plus d'un groupement pour un méme lot et ne
peut signer plus d'une offre pour un lot concerné. Pour éviter de fausser la concurrence, un
cotraitant ne pourra étre retenu dans plusieurs groupements pour un méme lot. En outre, de
maniere générale, un opérateur économique ne pourra signer plus d'une offre pour un méme
lot. Si plusieurs entités sans personnalité juridique (agences, établissements secondaires ...)
d'un méme opérateur économique, se portent candidates a une méme consultation, le maitre
d'ouvrage demandera a ces entités que ne soit maintenue que la candidature d'une seule
d'entre elles, effectivement habilitée a engager I'opérateur économique. A défaut de
désistement(s) volontaire(s) permettant d'atteindre ce résultat dans le délai imparti, le maitre
d'ouvrage procedera au rejet de la candidature de ces entités pour ce seul motif. Aprés
examen de la complétude du dossier de candidature et de I'aptitude des candidats a exercer
I'activité professionnelle, la capacité des candidats a exécuter les prestations objet de(s)
I'accord(s)-cadre(s) sera évaluée, sur la base des renseignements et documents demandés
dans le réglement de consultation, au regard : — de leur capacité économique et financiére;
— de leur capacité technique et professionnelle ainsi que de leur expérience en rapport avec
I'opération. Conformément a l'article R.2161-4 du CCP, le Maitre d'Ouvrage peut décider
d'examiner les offres avant les candidatures. Dans ce cas, il n'analysera la candidature que du
seul attributaire pressenti . Suite a cette évaluation, le maitre d'ouvrage se réserve le droit de
ne pas leur attribuer plus d'un lot.

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5. Warunki udzielenia zamowienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba cze$ci zaméwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 3
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba czesci zaméwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 2

2.1.6. Podstawy wykluczenia
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Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Podstawy wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym: Voir également les cas mentionnés
au réglement de consultation.

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Lot 1 : Prestations de contrdle extérieur sécurité sur les chantiers de la DOT Provence
Auvergne Rhéne Alpes (PARA)
Opis: DOT Provence Auvergne Rhone Alpes (PARA) : - Districts Massif central et Vallée du
Rhéne de la DRE Provence Auvergne Rhéne Alpes (PARA), - Autoroutes A72, A711, A89,
A46S et A7

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71356100 Ustugi kontroli technicznej
Opcije:
Opis opcji: L'accord-cadre est conclu pour une durée initiale de 12 mois, reconductible
tacitement deux fois par période de 12 mois, soit une durée totale de 36 mois. La durée
figurant au § 5.1.3 correspond donc a la durée maximale de I'accord-cadre.

5.1.2. Miejsce realizacji
W dowolnym miejscu
Informacje dodatkowe: Autoroutes A72, A711, A89, A46S et A7

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 36 Miesigce

5.1.5. Wartos¢
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 400 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamodwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Informacje dodatkowe: Origine du financement 100% ASF. Aucune avance ne sera accordée
au titulaire. Les prix seront révisables. Les comptes seront réglés sous forme d'acomptes
périodiques dans un délai de 60 jours a compter de la date d'émission de la facture ou de
transmission du projet de décompte par le titulaire. Les modalités de cautionnement et de
garantie sont définies au CCAP

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamowienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Adres dokumentéw zamowienia: https://consultations-asf.omnikles.com

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://consultations-asf.omnikles.com

429169-2026 Page 3/9


https://consultations-asf.omnikles.com
https://consultations-asf.omnikles.com

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 9 Miesigce

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 07/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal Judiciaire de Nanterre
Informacje o terminach odwotania: L’opérateur économique dispose de la faculté de former les
recours suivants devant le Tribunal Judiciaire de Nanterre : - un référé précontractuel avant la
signature du marché sur le fondement des dispositions des articles 2 et suivants de I
ordonnance n° 2009-515 du 7 mai 2009 ; un délai de seize (16) jours sera respecté entre la
date d’envoi du courrier de rejet et la date de signature du marché. Ce délai sera ramené a
onze (11) jours en cas d’envoi dudit courrier de rejet par courriel. - un référé contractuel apres
la signature du marché et au plus tard le trente-et-uniéme (31éme) jour suivant la publication
de l'avis d’attribution sur le fondement des dispositions des articles 11 et suivants de I
ordonnance n° 2009-515 du 7 mai 2009.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: AUTOROUTES DU SUD DE LA FRANCE (ASF)
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
Judiciaire de Nanterre
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: AUTOROUTES DU SUD DE LA
FRANCE (ASF)
Organizacja rozpatrujgca oferty: AUTOROUTES DU SUD DE LA FRANCE (ASF)

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0002
Tytut: Lot 2 : Prestations de contrdle extérieur sécurité sur les chantiers de la DOT Provence
Auvergne Rhéne Alpes (PARA)
Opis: DOT Provence Auvergne Rhone Alpes (PARA) : - Districts Provence de la DRE
Provence Auvergne Rhéne Alpes (PARA), - Autoroutes A7, A9, A54 et A8

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71356100 Ustugi kontroli technicznej
Opcje:
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Opis opcji: L'accord-cadre est conclu pour une durée initiale de 12 mois, reconductible
tacitement deux fois par période de 12 mois, soit une durée totale de 36 mois. La durée
figurant au § 5.1.3 correspond donc a la durée maximale de I'accord-cadre.

5.1.2. Miejsce realizacji
W dowolnym miejscu
Informacje dodatkowe: Autoroutes A7, A9, A54 et A8

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 36 Miesigce

5.1.5. Wartosé
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 330 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamoéwienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Informacje dodatkowe: Origine du financement 100% ASF. Aucune avance ne sera accordée
au titulaire. Les prix seront révisables. Les comptes seront réglés sous forme d'acomptes
périodiques dans un délai de 60 jours a compter de la date d'émission de la facture ou de
transmission du projet de décompte par le titulaire. Les modalités de cautionnement et de
garantie sont définies au CCAP.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamowienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Adres dokumentéw zamowienia: https://consultations-asf.omnikles.com

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://consultations-asf.omnikles.com
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 9 Miesigce
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 07/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
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Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal Judiciaire de Nanterre
Informacje o terminach odwotania: L'opérateur économique dispose de la faculté de former les
recours suivants devant le Tribunal Judiciaire de Nanterre : - un référé précontractuel avant la
signature du marché sur le fondement des dispositions des articles 2 et suivants de I
ordonnance n° 2009-515 du 7 mai 2009 ; un délai de seize (16) jours sera respecté entre la
date d’envoi du courrier de rejet et la date de signature du marché. Ce délai sera ramené a
onze (11) jours en cas d’envoi dudit courrier de rejet par courriel. - un référé contractuel apres
la signature du marché et au plus tard le trente-et-uniéme (31éme) jour suivant la publication
de l'avis d’attribution sur le fondement des dispositions des articles 11 et suivants de I
ordonnance n° 2009-515 du 7 mai 2009.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: AUTOROUTES DU SUD DE LA FRANCE (ASF)
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal
Judiciaire de Nanterre
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: AUTOROUTES DU SUD DE LA
FRANCE (ASF)
Organizacja rozpatrujgca oferty: AUTOROUTES DU SUD DE LA FRANCE (ASF)

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0003
Tytut: Lot 3 : Prestations de controle extérieur sécurité sur les chantiers de la DOT Languedoc
Roussillon (LR)
Opis: DOT Provence Auvergne Rhone Alpes (PARA) : - Districts de I’Aude, du Languedoc,
des Pyrénées Orientales de la DRE Languedoc Roussillon (LR), - Autoroutes A61, A9, A75,
A709, A54

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71356100 Ustugi kontroli technicznej
Opcije:
Opis opcji: L'accord-cadre est conclu pour une durée initiale de 12 mois, reconductible
tacitement deux fois par période de 12 mois, soit une durée totale de 36 mois. La durée
figurant au § 5.1.3 correspond donc a la durée maximale de I'accord-cadre.

5.1.2. Miejsce realizacji
W dowolnym miejscu
Informacje dodatkowe: Autoroutes A61, A9, A75, A709, A54

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 36 Miesigce

5.1.5. Wartosé
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 220 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
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Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Informacje dodatkowe: Origine du financement 100% ASF. Aucune avance ne sera accordée
au titulaire. Les prix seront révisables. Les comptes seront réglés sous forme d'acomptes
périodiques dans un délai de 60 jours a compter de la date d'émission de la facture ou de
transmission du projet de décompte par le titulaire. Les modalités de cautionnement et de
garantie sont définies au CCAP.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Adres dokumentéw zamoéwienia: https://consultations-asf.omnikles.com

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://consultations-asf.omnikles.com
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 07/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 9 Miesigce
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 07/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal Judiciaire de Nanterre
Informacje o terminach odwotania: L’opérateur économique dispose de la faculté de former les
recours suivants devant le Tribunal Judiciaire de Nanterre : - un référé précontractuel avant la
signature du marché sur le fondement des dispositions des articles 2 et suivants de I
ordonnance n° 2009-515 du 7 mai 2009 ; un délai de seize (16) jours sera respecté entre la
date d’envoi du courrier de rejet et la date de signature du marché. Ce délai sera ramené a
onze (11) jours en cas d’envoi dudit courrier de rejet par courriel. - un référé contractuel apres
la signature du marché et au plus tard le trente-et-unieéme (31éme) jour suivant la publication
de I'avis d’attribution sur le fondement des dispositions des articles 11 et suivants de I
ordonnance n° 2009-515 du 7 mai 2009.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: AUTOROUTES DU SUD DE LA FRANCE (ASF)
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Tribunal

Judiciaire de Nanterre

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: AUTOROUTES DU SUD DE LA

FRANCE (ASF)
Organizacja rozpatrujgca oferty: AUTOROUTES DU SUD DE LA FRANCE (ASF)

8. Organizacje

8.1.

8.1.

8.1.

429169-2026

ORG-0001

Oficjalna nazwa: AUTOROUTES DU SUD DE LA FRANCE (ASF)

Numer rejestracyjny: 57213999603633

Departament: Direction Maitrise d'Ouvrage Est

Adres pocztowy: 1973 Boulevard de la Défense, Batiment Hydra - CS 10268
Miejscowos$é: NANTERRE Cedex

Kod pocztowy: 92757

Podpodziat krajowy (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)

Kraj: Francja

Punkt kontaktowy: Direction Maitrise d'Ouvrage Est

E-mail: ao.doie@vinci-autoroutes.com

Telefon: +33 0490113434

Adres strony internetowej: www.vinci-autoroutes.com

Profil nabywcy: https://consultations-asf.omnikles.com

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamodwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

Organizacja rozpatrujgca oferty

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Tribunal Judiciaire de Nanterre
Numer rejestracyjny: 17780111500151

Adres pocztowy: 179-191 avenue Joliot Curie
Miejscowosé: NANTERRE Cedex

Kod pocztowy: 92020

Podpodziat krajowy (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)
Kraj: Francja

E-mail: accueil.ti-nanterre@justice.fr

Telefon: +33 1 40 97 10 10

Faks: +33 1 47 24 31 61

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

ORG-0000

Oficjalna nazwa: Publications Office of the European Union
Numer rejestracyjny: PUBL

Miejscowosé: Luxembourg

Kod pocztowy: 2417

Podpodziat krajowy (NUTS): Luxembourg (LUO0O0O)
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Kraj: Luksemburg

E-mail: ted@publications.europa.eu

Telefon: +352 29291

Adres strony internetowe;j: https://op.europa.eu
Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: c44222ee-e362-4141-be91-d5d1f42efecc - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 22/06/2026 12:56:07 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 429169-2026

Numer wydania Dz.U. S: 119/2026

Data publikacji: 24/06/2026
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